ПРИЛОЖЕНИЕ №1
к Договору №___ от «__» ___________ 2024 г.
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 

на выполнение проектных работ аттракционов «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER»
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	Выполнение проектных работ для возведения аттракционов «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER» на территории АО "Сочи-Парк"
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	Виды работ
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	Цель проектирования и перечень работ
	Целью проектирования является строительство новых аттракционов на территории АО «Сочи-Парк», включающее в себя следующие этапы:

1. Устройство нового аттракциона «Magic Bikes» с техническими помещениями и тематизацией;

2. Строительство нового аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» с техническими помещениями и тематизацией;

При проектировании аттракциона «Magic Bikes» необходимо:

- при проектировании максимально сохранить и использовать существующие сети, при необходимости выполнить вынос сетей из пятна застройки, включая модернизацию внутриплощадочных сетей на прилегающих территориях (при необходимости);

- разработать план подготовки строительной площадки и проект организации строительства (раздел ПОС), включая мероприятия необходимые для монтажа аттракциона (подъездные пути и площадки для монтажа аттракциона);
- разработать ППРк на работы по монтажу аттракциона;
- выполнить натурное обследование внутриплощадочных систем, проверив их соответствие предоставленной Заказчиком топосъемки и точек подключения к инженерным системам (в том числе кабельную канализацию);

- предусмотреть реконструкцию прилегающих дорог, проездов и тротуаров;

- предусмотреть устройство фундаментов, закладных и бетонных элементов основания аттракциона по заданию поставщика аттракциона;
- предусмотреть прочие мероприятия и материалы по заданию поставщика аттракциона;

- выполнить проектирование входной группы со вспомогательными помещениями с устройством сетей инженерно технического обеспечения – кабина оператора, техническое помещение, очередеобразователь, ограждение аттракциона, вход/выход;
- предусмотреть при проектировании аттракциона необходимое оборудованием и инвентарь (шкафы, турникеты, вывески, ростомеры, калитки прохода, калитка скороход и т.д.);
- выполнить проектирование отдельного блока технических помещений с устройством технологического оборудования и сетей инженерно-технического обеспечения (включая компрессорную установку, электрические шкафы управления аттракционом);

- выполнить проектирование тематизации всей территории аттракциона и прилегающей территории по согласованному Дизайн-проекту;
- выполнить проектирование благоустройства всей территории аттракциона, прилегающей территории по согласованному Дизайн-проекту, а также в зонах точек подключения и прокладки инженерных коммуникаций до аттракциона;
- выполнить освещение включая несколько принципов (общее освещение, освещение архитектурное, ландшафтное, акцентное, подсветка вывесок) с возможностью комбинировать и менять схему освещения;

- предусмотреть комплекс пусконаладочных работ.
 2. Для возведения аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» необходимо:
- при проектировании максимально сохранить и использовать существующие сети, при необходимости выполнить вынос сетей из пятна застройки, включая модернизацию внутриплощадочных сетей на прилегающих территориях (при необходимости);

- разработать план подготовки строительной площадки и проект организации строительства (раздел ПОС), включая мероприятия необходимые для монтажа аттракциона (подъездные пути и площадки для монтажа аттракциона);
- разработать ППРк на работы по монтажу аттракциона;
- выполнить натурное обследование внутриплощадочных систем, проверив их соответствие предоставленной Заказчиком топосъемки и точек подключения к инженерным системам (в том числе кабельную канализацию);

- предусмотреть реконструкцию прилегающих дорог, проездов и тротуаров;

- предусмотреть устройство фундаментов, закладных и бетонных элементов основания аттракциона по заданию поставщика аттракциона;
- предусмотреть прочие мероприятия и материалы по заданию поставщика аттракциона;

- выполнить проектирование входной группы со вспомогательными помещениями с устройством сетей инженерно технического обеспечения – кабина оператора, техническое помещение, очередеобразователь, ограждение аттракциона, вход/выход;

- предусмотреть при проектировании аттракциона необходимое оборудованием и инвентарь (шкафы, турникеты, вывески, ростомеры, калитки прохода, калитка скороход и т.д.);

- выполнить проектирование отдельного блока технических помещений с устройством технологического оборудования и сетей инженерно-технического обеспечения (включая компрессорную установку, электрические шкафы управления аттракционом);
- предусмотреть площадку для обслуживания аттракциона и техническую возможность последующего обслуживания;

- выполнить проектирование тематизации всей территории аттракциона и прилегающей территории по согласованному Дизайн-проекту;
- выполнить проектирование благоустройства всей территории аттракциона, прилегающей территории по согласованному Дизайн-проекту, а также в зонах точек подключения и прокладки инженерных коммуникаций до аттракциона;

- выполнить освещение включая несколько принципов (общее освещение, освещение архитектурное, включая подсветку аттракциона, ландшафтное, акцентное, подсветка вывесок) с возможностью комбинировать и менять схему освещения;

- предусмотреть комплекс пусконаладочных работ.
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	Границы проектирования и технико-экономические показатели
	Предварительные границы проектирования указаны в Приложении 1 к данному Техническому заданию.
Границы проектирования и площадь подлежат уточнению в процессе проектирования с учетом точек подключения к инженерным системам и выноса сетей.

Аттракцион «Magic Bikes»

Ориентировочная площадь проектирования без учета выноса сетей и точек подключения - 516 м2.
Предварительный перечень помещений:

- кабина операторской;

- навес для аттракциона с очередеобразователем;

- техническое помещение для размещения компрессорного оборудования (в соответствии с рекомендациями поставщика Аттракциона);
- элементы тематизации.

Аттракцион «COMPACT SPINNING COASTER»
Ориентировочная площадь проектирования без учета выноса сетей и точек подключения - 2251 м2.
Предварительный перечень помещений:

- входная тематическая арка;

- навес для очередеобразователь;

- посадочная платформа с кабиной оператора;

- техническое помещение для размещения оборудования аттракциона (в соответствии с рекомендациями поставщика Аттракциона);
- элементы тематизации.
Состав помещений и все площади даны ориентировочно и будут уточняться проектом.
В разрабатываемой документации должны быть учтены другие изменения, необходимость которых может быть вызвана разработкой документации для перечисленных в настоящем пункте частей Проекта.

	
	Объем работ
	1. Аттракцион «Magic Bikes»
· Разработать комплект РД, необходимый и достаточный для выполнения комплекса работ по строительству аттракциона «Magic Bikes», включая, но не ограничиваясь:

- раздел СПЗ (схема планировочной организации участка);
- раздел КЖ (конструкции железобетонные) по фундаментам аттракциона по заданию поставщика аттракциона, по фундаментам технического помещения в соответствии с расчетными нагрузками монтируемого оборудования, по фундаментам для операторской, очередеобразователя, МАФов и элементов тематизации;

-  раздел КМ (конструкции металлические), включая огнезащиту при необходимости; 

- ь раздел АР (архитектурные решения);

- проект навеса над аттракционом с поставщиком;

- раздел ЭО и ЭОМ, ЭН (электрооборудование, электроснабжение, наружное электроснабжение), включая внутриплощадочные сети, сети внутри помещений и сооружений, наружное и ландшафтное освещение,
- раздел ОВиК (отопление, вентиляция и кондиционирование) для организации системы кондиционирования и отопления в технических помещениях для обеспечения корректной работы оборудования, в кабине оператора для организации комфортных условий работы оператора, а также вентиляции в зоне очередеобразователя;
- раздел ВК, НВК (водоснабжение и канализация, наружное водоснабжение и канализация) для организации соблюдения санитарных норм с подключением в существующие сети НВК;

- раздел АПС, СОУЭ, АУПТ (автоматическая пожарная сигнализация, система оповещения и управления эвакуацией людей, автоматическая установка пожаротушения при необходимости);
- раздел ВОЛС, СКС, СПД (волоконно-оптические линии связи, структурированные кабельные сети, сети передачи данных); 
- раздел СОЗТ (система озвучивания и трансляции) для обеспечения трансляции музыкального контента аттракциона;

- раздел СОТ.ВН (система охранного телевидения, система видеонаблюдения) для организации видеонаблюдения в части просмотра «слепых» зон аттракциона, а также в рамках организации безопасности на объекте, для контроля работы персонала в соответствии со схемой организации видеонаблюдения согласно данного ТЗ;

- раздел СКУД (система контроля и управления доступом) для организации допуска оператором посетителей, а также для турникета «Скороход»;
· Разработать раздел ПОС

- разработать проект организации строительства (раздел ПОС), включая мероприятия необходимые для монтажа аттракциона (подъездные пути и площадки для монтажа аттракциона);

· Разработать ППРк на монтаж аттракциона;
· Подготовить ВОР и разработать ЛСР.
Документация на устройство аттракциона «Magic Bikes» (включая ведомости объемов работ и ЛСР) должна быть самодостаточной для проведения тендера на выбор Генерального подрядчика и выполнения СМР.
Строительство аттракционов «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER» будут идти параллельно и должны быть увязаны между собой для бесперебойного строительства двух аттракционов с учетом минимального влияния на операционную деятельность парка.
Требования к отельным элементам и разделам проектирования аттракциона «Magic Bikes»:

-кабина оператора должна включать в себя 3 смотровых окна согласно эскизу и дверь (светопрозрачная), выходящую на территорию аттракциона;
- внутри кабины операторов должен быть установлен кроме пульта управления (поставляется изготовителем Аттракциона) стул, сплит система, тумба, мониторы для видеонаблюдения, устройство для музыкального сопровождения, кулер для воды;

- для выведения изображения с камер охранного телевидения в операторских аттракционов предусмотреть установку системного блока - Lenovo ThinkCentre M75q Gen 2 (11JN000ERU) или аналогов, монитора 32` на кронштейне с предустановленной Windows 10 Pro x64, мышь и клавиатура беспроводные (Размещение монитора требует согласования с Твороговым Н.Д)

- предусмотреть места для установки табличек, правил и ростомеров в соответствии с Дизайн-проектом, включая узлы крепления к основным конструкциям входной группы;

- разработать чертежи стеллажей для вещей из материалов, позволяющих продлить срок службы в условиях повышенной влажности и высоких температур (при уличном исполнении);
- Предусмотреть подключение вендингового автомата (Универсальный торговый автомат SM VENDOR ELEMENT), в соответствии с Дизайн-проектом.
- в части электроснабжения рассмотреть возможность сохранения существующих сетей электроснабжения, питающей КЛ-0,4 кВ;
- в части ограждения аттракциона предусмотреть габаритные размеры и материалы, в соответствии с Дизайн-проектом и ГОСТ 33807-2016 "БЕЗОПАСНОСТЬ АТТРАКЦИОНОВ. Общие требования". В случае противоречий руководствоваться требования ГОСТа;
- в части освещения необходимо учесть возможность включать в себя несколько принципов (общее освещение, освещение архитектурное, ландшафтное, акцентное, подсветка вывесок) с возможностью комбинировать и менять схему освещения.
Данный перечень видов работ является предварительным и подлежит уточнению в процессе проектирования.



	
	
	2. Аттракцион «COMPACT SPINNING COASTER»
3. Разработать комплект РД, необходимый и достаточный для выполнения комплекса работ по строительству аттракциона «Magic Bikes», включая, но не ограничиваясь:

- раздел СПЗ (схема планировочной организации участка);

- раздел КЖ (конструкции железобетонные) по фундаментам аттракциона по заданию поставщика аттракциона, по фундаментам технического помещения в соответствии с расчетными нагрузками монтируемого оборудования, по фундаментам для операторской, очередеобразователя, МАФов и элементов тематизации;

- раздел КМ (конструкции металлические), включая огнезащиту при необходимости; 

- раздел АР (архитектурные решения);

- разработать проект навеса над аттракционом с поставщиком;

- раздел ЭО и ЭОМ, ЭН (электрооборудование, электроснабжение, наружное электроснабжение), включая внутриплощадочные сети, сети внутри помещений и сооружений, наружное и ландшафтное освещение,

- раздел ОВиК (отопление, вентиляция и кондиционирование) для организации системы кондиционирования и отопления в технических помещениях для обеспечения корректной работы оборудования, в кабине оператора для организации комфортных условий работы оператора, а также вентиляции в зоне очередеобразователя;

- раздел ВК, НВК (водоснабжение и канализация, наружное водоснабжение и канализация) для организации соблюдения санитарных норм с подключением в существующие сети НВК;

- раздел АПС, СОУЭ, АУПТ (автоматическая пожарная сигнализация, система оповещения и управления эвакуацией людей, автоматическая установка пожаротушения при необходимости);
- раздел ВОЛС, СКС, СПД (волоконно-оптические линии связи, структурированные кабельные сети, сети передачи данных); 

- раздел СОЗТ (система озвучивания и трансляции) для обеспечения трансляции музыкального контента аттракциона;

- раздел СОТ.ВН (система охранного телевидения, система видеонаблюдения) для организации видеонаблюдения в части просмотра «слепых» зон аттракциона, а также в рамках организации безопасности на объекте, для контроля работы персонала в соответствии со схемой организации видеонаблюдения согласно данного ТЗ;

- раздел СКУД (система контроля и управления доступом) для организации допуска оператором посетителей, а также для турникета «Скороход»;

4. Разработать раздел ПОС

- разработать проект организации строительства (раздел ПОС), включая мероприятия необходимые для монтажа аттракциона (подъездные пути и площадки для монтажа аттракциона);
5. Разработать ППРк на монтаж аттракциона;

6. Подготовить ВОР и разработать ЛСР.
Документация на устройство аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» (включая ведомости объемов работ и ЛСР) должна быть самодостаточной для проведения тендера на выбор Генерального подрядчика и выполнения СМР.
Строительство аттракционов «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER» будут идти параллельно и должны быть увязаны между собой для бесперебойного строительства двух аттракционов с учетом минимального влияния на операционную деятельность парка.
Требования к отельным элементам и разделам проектирования аттракциона “ COMPACT SPINNING COASTER ”:

-кабина оператора должна включать в себя смотровое окно на аттракцион и дверь выходящей на территорию аттракциона (габариты согласно Дизайн проекта);

- внутри кабины операторов должен быть установлен кроме пульта управления (поставляется изготовителем Аттракциона) стул, сплит система, тумба, мониторы для видеонаблюдения, кулер для воды;

- посадочная платформа проектируется в соответствии с габаритными размерами и рекомендациями от Поставщика аттракциона;

- Для выведения изображения с камер охранного телевидения в операторских аттракционов предусмотреть установку системного блока - Lenovo ThinkCentre M75q Gen 2 (11JN000ERU) или аналогов, монитора 32` на кронштейне с предустановленной Windows 10 Pro x64, мышь и клавиатура беспроводные (Размещение монитора требует согласования с Твороговым Н.Д)

- предусмотреть места для установки табличек, правил и ростомеров, включая узлы крепления к основным конструкциям декораций (в соответствии с Дизайн-проектом);

- разработать чертежи стеллажей для вещей из материалов, позволяющих продлить срок службы в условиях повышенной влажности и высоких температур (при уличном исполнении).

- посадочную платформу разработать в соответствии с габаритными размерами и рекомендациями от Изготовителя аттракциона;

- в части благоустройства предусмотреть площадку для установки техники, обслуживающей аттракцион;
- в части электроснабжения рассмотреть возможность сохранения существующих сетей электроснабжения питающей КЛ-0,4кВ;
- в части ограждения аттракциона предусмотреть габаритные размеры и материалы, в соответствии с Дизайн-проектом и ГОСТ 33807-2016 "БЕЗОПАСНОСТЬ АТТРАКЦИОНОВ. Общие требования". В случае противоречий руководствоваться требования ГОСТа;

- в части освещения необходимо учесть возможность включать в себя несколько принципов (общее освещение, освещение архитектурное, ландшафтное, акцентное, подсветка вывесок) с возможностью комбинировать и менять схему освещения.
Данный перечень видов работ является предварительным и подлежит уточнению в процессе проектирования.
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	Особые требования Заказчика:
	Проектная документация должна учитывать, что работы будут производиться на территории действующего предприятия АО «Сочи-Парк» без прерывания его деятельности, а также деятельности ГК «Богатырь» и арендаторов АО «Сочи-Парк».
При проектировании Подрядчику необходимо учитывать, что дальнейшие работы по строительству будут осуществляться на действующем объекте тематического парка "Сочи парк", который открыт для посетителей 7 дней в неделю с 10.00 до 22.00 часов (в низкий сезон период работы парка уменьшается). Проведение опасных, грязных и шумных работ не допускается на территории парка в рабочие часы. Также, при проектировании необходимо предусматривать минимальное влияние строительных работ на операционную деятельность парка.
Закладываемые в документации решения должны в процессе производства работ исключать влияние на бесперебойную операционную деятельность парка или оказывать минимально возможное влияние.
Сейсмичность 9 баллов.
Все инженерные системы во вновь возводимых сооружениях и все изменения в существующих инженерных системах должны быть интегрированы в общие инженерные системы Парка.

Доступ сотрудников на территорию АО «Сочи-Парк», а также на транспортное средство оформляется в соответствии с регламентами АО «Сочи-Парк» (Приложение №4, приложение №4.1 к Техническому заданию).

	11.1
	Еженедельные совещания
	Проектировщик обязан организовывать еженедельные встречи с представителями Заказчика с ведением протокола встречи, на которых будут обсуждать текущие вопросы проектирования, а также Проектировщиком будут представляться промежуточные результаты проектирования и статус.
Проектировщик обеспечивает подготовку проекта протокола совещания в течение 2 (двух) рабочих дней, направляет его на рассмотрение и согласование Заказчику. После внесения корректировок, при необходимости, и согласования протокола, Заказчик рассылает протокол всем участникам совещания.

	11.2
	Детальный график работ
	Перед началом проектирования Подрядчик обязан предоставить детальный график подготовки дизайн-проекта, рабочей документации, выдачи ведомости объемов работ и материалов, смет, увязанный с общим графиком работ в договоре.

	11.3
	Согласование принципиальных решений
	Перед началом разработки конструктивных решений Подрядчик должен предоставить варианты исполнения конструктивных элементов, фундаментов и т.д. на предварительное согласование с Заказчиком, после чего приступить к детальной проработке согласованных решений. 

	11.4
	Функционально-стоимостной анализ
	При проектировании, в случае возможности выполнения проектного решения в разных вариантах или отдельно по запросу Заказчика (решения по конструктиву, архитектуре, инженерным системам и т.д.), Подрядчик выдает решения в 3-х возможных вариантах проектных решений со всеми "+" и "-"  для выполнения стоимостного анализа Заказчиком для принятия наиболее эффективных решений.

	11.5
	Ограждение
	Рабочей документацией необходимо предусмотреть соблюдение требований периметра безопасности аттракциона в соответствии с техническим регламентом Евразийского экономического союза «О безопасности аттракционов» (ТР ЕАЭС 038/2016);
Конструктив ограждения аттракциона, запроектировать в соответствии с эскизным проектом, а также в соответствии с требованиями технического регламента Евразийского экономического союза «О безопасности аттракционов» (ТР ЕАЭС 038/2016). 

Материалы, применяемые для реализации ограждения должны быть вандалоустойчивыми и ремонтопригодными.
При наличии расхождений в требованиях ТР ЕАЭС 038/2016 и дизайн проекте, проектировщик обязан уведомить Заказчика и предложить решение, руководствуясь требованиями ТР ЕАЭС 038/2016.
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	Требования для составления разделов проекта:
	

	
	Раздел ВК, НВК (Система водоснабжения и водоотведения. Наружные сети.)

	· При разработке проектной документации предусмотреть решения по переносу системы К1, в районе аттракциона «Детская горка»; 

· При разработке проектной документации предусмотреть решения по отведению атмосферных осадков с территории аттракционов;

· При разработке проектной документации предусмотреть устройство дренажной системы площадок аттракционов «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER», а также с площадей озеленения аттракциона «Magic Bikes»; 

· При разработке проектной документации системы автоматического полива включить следующие компоненты:

- спринклеры (дождеватели); шланги капельного полива;

- поливочные гидрантов для быстрого подсоединения поливочных шлангов;

- электромагнитные клапаны, подающие воду по сигналу, декодеры, кабель;

- трубы, по которым подается вода;

- регулирующие детали, например, вентили, краны, фитинги и т. д.

Система автоматического полива должна обеспечивать равномерное распределение воды по всей площади для полива без захвата пешеходных дорожек и др. сооружений.

Для газонов спроектировать сплинкерный полив, для кустарников и деревьев – капельный.

Произвести гидравлический расчет системы водопроводных труб. На основе выполненных расчетов определить диаметры трубопроводов, которые обеспечивают минимальные потребные значения давления и расхода воды в точке подключения каждого спринклера.

Спроектировать монтажную схему полива, с указанием мест прокладки трубопроводов с диаметрами, местами установки дождевателей, эл.магнитных клапанов и т.д., предусмотреть расчетные зоны орошения, спланированные с учетом перекрытия спринклерами, орошаемых ими площадей для равномерного распределения воды.

Число зон определить, как отношение общей пропускной способности всех спринклеров на участке к расчетной пропускной способностью источника. 

Для герметичного соединения кабелей управления электромагнитными клапанами предусмотреть установку герметичных соединителей.

Планируемые сети поливочного водопровода должны быть выполнены из полиэтиленовых труб ПНД по ГОСТ 18599-2001 и профессионального оборудования Rain Bird, Hunter.

Глубина прокладки поливочного водопровода – 0,3 – 0,4 м от поверхности земли с укладкой гильз в местах прохождения через пешеходные дорожки и др. сооружения.

В местах установки кранов, клапанов, фильтров (и др. обслуживаемых элементов) обязательна установка колодцев (боксов, клапанных коробов).

Для ручного полива предусмотреть установку поливочных гидрантов для быстрого подсоединения

Технические Требования на точки подключения НВК в зоне строительства аттракциона «Magic Bikes» - Приложение № 9

	
	Раздел ОВиК: Отопление вентиляция и кондиционирование воздуха
	В помещениях (операторская, техническое помещение) обеспечить кратность воздухообмена

не менее (объемов в час): приток – 2; вытяжка – 3.

Обеспечить температуру в помещении не ниже +20°С и не выше 26°С. 


	
	Раздел ВОЛС, СКС, СПД: «Волоконно-оптические линии связи (ВОЛС). Структурированные кабельные сети (СКС). Сети передачи данных

	Предусмотреть организацию подключения аттракциона по волоконно-оптической линии связи типа SM;

В случае попадания колодцев связи, кабелей ВОЛС в пятно застройки, предусмотреть перенос с проработкой временной схемы;

Предусмотреть проведение сварочных работ ВОЛС в нерабочее время парка;

Предусмотреть использование витой пары категории 5e, F/UTP;

До каждой точки доступа предусмотреть организацию резервную линию связи;

Предусмотреть организацию линий связи до операторской;

Предусмотреть организацию линий связи для раздела системы охранного телевидения;

Предусмотреть организацию линии связи для СКУД;

Предусмотреть организацию грозозащитный на коммутаторах связи и подключаемых сетевых устройств;

Предусмотреть организацию беспроводного доступа на базе контроллера Huawei AC6508;

Предусмотреть использование коммутаторов связи вендера Huawei, SRN, Korenix;

Предусмотреть использование патч-панелей, органайзеров вендера SNR;

Работы должны быть выполнены в объеме, предусмотренном РД.

 В частности, данный раздел предусматривает выполнение следующих работ:

 -Обеспечение работоспособности оборудования, отвечающего за передачу данных по средствам линий связи.

 -Выполнение прокладки кабельной линии в кабельных канализациях, предусмотренных РД.

Предусмотреть соблюдение требований и рекомендаций документа «Руководство по строительству линейных сооружений местных сетей связи», а также нормы, предусмотренные в РД 45.120-2000. 

1.1. ВСН 116-93 Инструкции по проектированию линейно-кабельных сооружений связи 1.2. ГОСТ 5238-81 Установки проводной связи. Схемы защиты от опасных напряжений и токов, возникающих на линиях. Технические требования. 

1.3. ГОСТ 2.105-95 Общие требования к тестовым документам. 1.4. ГОСТ 5238-81 Установки проводной связи. Схемы защиты от опасных напряжений и токов, возникающих на линиях. Технические требования. 1.5. ГОСТ 12.1.003-83 (СТ СЭВ 1930-79) Шум. Общие требования безопасности 1.6. ГОСТ 464-79 Заземление для стационарных установок проводной связи радиорелейных станций, радиотрансляционных узлов и антенн систем коллективного приема телевидения. Нормы сопротивления. 

1.7. ВСН 332-93 Ведомственные строительные нормы. Инструкция по проектированию электроустановок предприятий и сооружений электросвязи, проводного вещания, радиовещания и телевидения 

1.8. СП 11-101-95 Порядок разработки, согласования, утверждения и состав обоснований инвестиций в строительство предприятий, зданий и сооружений. 

1.9. ПОТ РО-45-005-95 Правила по охране труда при работах на кабельных линиях связи и проводного вещания (радиофикации). 1.10. РП 1.311-1-97 Порядок разработки, согласования, утверждения и состав проектной документации на строительство сооружений электросвязи. 

1.11. СП 11-101-95 Порядок разработки, согласования, утверждения и состав обоснований инвестиций в строительство предприятий, зданий и сооружений.
Точки подключения слаботочных сетей - Приложение №2

	
	Раздел ЭО и ЭОМ, ЭН: Электробезопасность

Освещение
	Рабочей документацией предусмотреть эффективное заземление и молниезащиту аттракциона, ограждение кабельных линий и другие необходимые мероприятия по защите персонала от поражения электрическим током (при отсутствии необходимости подтвердить расчетом)

Предусмотреть разработку однолинейных схем, принципиальных схемы, расчетов электроснабжения, схемы подключения объектов энергопотребления, планы прокладки кабельных линий, решения по креплению, разрезы участков и схемы элементов креплений кабеленесущих систем и другого оборудования 

Обеспечить сохранение и электроснабжение питающих постов, либо предусмотреть их перенос для обеспечения электропитания объектов Парка, как существующих, так и вновь возводимых

Обеспечить сохранение и электроснабжение питающих постов, либо предусмотреть их перенос для обеспечения электропитания объектов Парка, как существующих, так и вновь возводимых

Определить и согласовать расположение распределительного устройства /щита (наружное-уличного исполнения или внутреннее- в помещении), и его декорация (при необходимости)

Осуществить выбор и компоновка распределительного устройства /щита с учетом энергопотребления аттракциона и других энергопотребляющих устройств

В зависимости от выбранной категории надежности электроснабжения аттракциона предусмотреть необходимость системы АВР

Предусмотреть проектом (при необходимости) компенсацию реактивной мощности, с отдельной установкой оборудования, как опциональное решение

Предусмотреть устройство защиты от импульсных (грозовых) перенапряжений для использования в электроустановках до 1000 В и защищающих оборудование от перенапряжений, возникающих вследствие удаленных ударов молнии, индуктивных и емкостных связей, а также коммутационных перенапряжений (при необходимости и экономической целесообразности)

Предусмотреть (при необходимости) устройства защиты от импульсных перенапряжений для чувствительных конечных устройств (шкафов управления аттракционов, устройств ККМ, Пост-терминалов и др.). Место установки: в непосредственной близости от чувствительных конечных устройств. (при необходимости и экономической целесообразности)

Решения по устройству защиты импульсных перенапряжений, компенсации реактивных мощностей, систему АВР разработать в отдельном томе рабочей документации

Перед проектированием трассировок согласовать расположение питающих щитов, точек подключения, оконечного оборудования и т.д. с Заказчиком

	
	
	Рабочей документацией предусмотреть ландшафтное освещение территории аттракционов, а также подсветку малых архитектурных форм в соответствии с Дизайн-проектом, согласованным с Заказчиком.

В части наружного освещения предусмотреть освещение аттракционов и около аттракционной территории, согласовать размещение светильников с Заказчиком.

Наружное освещение аттракционов в вечернее время должно быть разработано с возможностью легкого доступа для замены светильников, в том числе с применением подъемных механизмов.

Осуществить выбор светильников архитектурной подсветки аттракциона, зоны очередеобразователя, а также зоны посадки и высадки пассажиров аттракционов, согласовав с Заказчиком

Разделы рабочей документации должны содержать однолинейные схемы, принципиальные схемы, решения по креплению, планы прокладки кабельных линий, разрезы участков и схемы элементов креплений кабеленесущихх систем и другого оборудования, план расстановки электрооборудования, расчет освещенности, расчет электроснабжения, схемы подключения оборудования.

Освещение должно включать в себя несколько принципов (общее освещение, освещение архитектурное, ландшафтное, акцентное, подсветка вывесок) с возможностью комбинировать и менять схему освещения.

	
	Раздел АР: Архитектурные решения
	Все строения должны иметь признаки некапитальных строений и сооружений. Конструктив блока технических помещений: стены из сэндвич-панелей по металлическому фахверку, крыша - кровельные сэндвич панели по металлическим балкам/фермам.

По всем архитектурным решениям должны быть представлены развертки по наружным и внутренним стенам, планы полов, потолков, размещение оборудования и мебели, узлы и детали, разрезы, элементы декора интерьеров и экстерьеров. 

Оборудование технических помещений:

Для технических помещений аттракционов “Magic Bikes” и “ COMPACT SPINNING COASTER ” предусмотреть размещение гидравлической установки, блоков электропитания аттракциона в соответствии с чертежами и рекомендациями от Поставщика аттракциона.

Предусмотреть мероприятия для поддержания климатических нормы и требований внутри помещения для сохранности и работоспособности оборудования.
Операторская кабина:

Кабины операторов. Габариты операторской согласно Дизайн проекта. Кабина должна быть с круговым обзором. 

Внутри кабины должно размещаться оборудование управления аттракционом, а также оборудование видеонаблюдения аттракциона - монитор должно содержать количество секций, аналогичных количеству камер локального видеонаблюдения соответствующего аттракциона. 

Исключить возможность доступа оборудования посетителям. 

В кабине предусмотреть расположение розеток под оборудование 5 шт., сплит-систему, мощностью 2,64 кВ на обогрев и охлаждение, тумбу 600х600 мм 3 ящика

Очередеобразователь и посадочная платформа:

Приблизительная длина очередеобразователя аттракциона “Magic Bikes” - 53 метра, аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» - 80 метров. 

Очередеобразователи должны быть разработаны с возможностью сокращения времени прохода. 

Установить интерактивные панели внутри очередеобразователя, систему озвучивания.

При подъеме на посадочную платформу аттракциона “ COMPACT SPINNING COASTER ” предусмотреть требования по высоте лестниц, согласно ГОСТ 33807-2016.
Система "Скороход" и Турникеты:

Терминал для приобретения "Скорохода" должен быть запроектирован в зоне аттракциона «Magic Bikes» и «COMPACT SPINNING COASTER», быть встроенным в декоративный элемент, обладать атмосфероустойчивыми характеристиками. 

Турникет скороход должен располагаться до калитки прохода в зону посадки, чтобы исключить возможность проворачивания турникета до открытия калитки оператором. Турникеты должны отвечать требованиям, для установки на улице, т.к. находятся в не закрытом помещении.

Перед выходом на площадку посадки необходимо предусмотреть калитки с электромагнитными замками, управляемыми из кабины оператора и от «ключа».

Предусмотреть систему электромагнитных замков на калитки «Вход», калитку «Выход», калитку «Скороход».

На калитку выход дополнительно предусмотреть механический доводчик; управление калитками осуществляется из кабины оператора и от «ключа», так же должна быть предусмотрена возможность открытия калиток контролером на входе. 

Турникеты, как и касса "скороход" должны быть интегрированы в существующую систему ППС парка.

	
	Раздел СКУД: Система контроля и управления доступом Аппаратно-программного комплекса Платежно-Пропускной системы (для организации системы «Скороход»)

	Оборудование должно отвечать требованиям, для установки на улице, т.к. находится вне помещений.

	
	
	Исходные данные

	
	
	Вновь устанавливаемое и монтируемое оборудование должно обеспечить возможность интеграции в единую существующею систему АПК «ППС» АО «Сочи Парк»

	
	
	Общие требования к проектированию

	
	
	Технические требования:

	
	
	Разработать проектную документацию, включая разделы:
1. Система контроля и управления доступом ППС;
2. Система автоматизированного приема платежей;
3. Электротехнические сооружения.

	
	
	Контроль управления доступом для системы «Скороход».

	
	
	Для контроля доступа гостей в зону посадки, выхода и калитки «Скороход» необходимо установить распашные калитки, оборудованные электромагнитными замками, локальным контроллером+ считывателем и блоком питания, аналогично существующим аттракционам.

Примерный состав оборудования:

· ST-EL360MW - магнитный замок   замки (обязательно с датчиком хола)

·  Matrix-II (мод. EK) серый (Matrix-II-K) - контроллер со встроенным считывателем контроллер+ считка

· ББП РАПАН-20: фото, характеристики, сертификаты (bast.ru) БЛОК БЕСПЕРЕБОЙНОГО ПИТАНИЯ ББП РАПАН-20

Smartec ST-ER114D-GN: кнопка разблокировки двери эвакуационных и аварийных выходов (smartec-security.ru)  Универсальная кнопка разблокировки двери ST-ER114D-GN для управления электрозамком в экстренных ситуациях

	
	
	· Электротехнические сооружения 

	
	
	1. Документацией предусмотреть подключение СКУД ППС к существующей системе электропитания и заземления здания 380/220В:
1.1. Предусмотреть прокладку кабеля электропитания от точки подключения до места расположения проектируемого оборудования СКУД и ППС, марку и сечение кабелей электропитания определить при проектировании.
1.2. В точке подключения к сети электропитания предусмотреть установку автоматических выключателей необходимого номинала.
2. Электропитание технических средств ППС должно быть бесперебойным и осуществляться либо 
от двух независимых источников переменного тока, либо 
от одного источника переменного тока с автоматическим переключением в аварийном режиме на резервное питание от аккумуляторных батарей.
3. При наличии одного источника электропитания допускается использовать в качестве резервного источника питания СКУД аккумуляторные батареи или блоки бесперебойного питания, которые должны обеспечивать питание указанных электроприёмников в дежурном режиме в течение 24 ч. плюс 1 ч. работы системы в тревожном режиме. 

	
	
	

	
	Раздет СОЗТ: Система озвучивания и трансляции
	Предусмотреть индивидуальное звуковое(музыкальное) сопровождение(оборудование)  на аттракционах.

Система должна располагаться как внутри очередеобразователя, так и возле аттракциона для трансляции рекламных роликов, спойлеров и т.д. Предусмотреть проектом систему звукового оповещения, интегрированную в существующую сеть АО «Сочи-Парк».

Блок управления должен располагаться в операторской  

	
	Раздел СОТ.ВН Охранное видеонаблюдение
	Предусмотреть проектом установку достаточного количества опор, для системы охранного телевидения; опоры для охранного телевидения возможно совмещать с опорами для освещения. Предварительную схему размещения камер видеонаблюдения см. приложение 3.

Камеры видеонаблюдения для наружной установки должны быть разрешением не менее 4 МП. Рекомендуются для установки внутри помещений купольные – Hikvision DS-2CD2743G2-IZS, для установки вне помещений цилиндрические – Hikvision DS-2CD2643G2-IZS, Монтажные коробки для цилиндрических - DS-1260ZJ. Все камеры должны поддерживать уровень защиты IP67.
Аттракцион MAGIC BIKES.

Для обзора всего аттракциона требуется установить 6 камер (1 для обзора локеров, без дизайн-проекта не определить место установки). 

Аттракцион COMPACT SPINNING COASTER
Для обзора всего аттракциона требуется установить 8 камер (1 для обзора локеров, без дизайн-проекта не определить место установки). 

	
	Посадочная платформа
	На аттракционах должно быть обеспечено освещение 500 люксов в зоне посадки пассажиров на аттракцион.

Посадочная платформа аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» разрабатывается с учетом рекомендация поставщика аттракциона. При разработке ступеней для подъема на посадочную платформу аттракциона «COMPACT SPINNING COASTER» учесть требования ГОСТ 33807-2016.

	
	Требования к стеллажу под вещи
	Стеллажи должны соответствовать размерам, разработанным в рамках Дизайн-проекта. Выполнены из материалов, не подверженных климатическим условиям (дожди, ливни, солнце, высокая температура).

	
	Требования к размещению регистрационного номера аттракциона
	Предусмотреть место для регистрационного номера аттракциона и таблички по техосвидетельствованию на основном входе. Возможно совмещение с правилами посещения аттракциона

	
	Требования к ростомерам
	Ростомеры должны быть интегрированы в дизайн-проект и конструкцию павильонов очередеобразователей, входной зоны.

	
	Правила посещения аттракциона
	Предусмотреть место для размещения правил посещения аттракциона на входной группе до захода в очередеобразователь.

	
	Указатели Вход, Выход, Скороход
	Указатели должны быть выполнены из материалов, согласно Дизайн-проекта.

В документации должны быть предусмотрены узлы крепления, точки подключения электроосвещения (при необходимости).

	
	Урны
	Предусмотреть расстановку урн, тематизированных под аттракцион, с возможностью перемещения

	
	Доступ спецтехники
	Рабочей документацией предусмотреть возможность доступа спецтехники на территорию аттракциона “COMPACT SPINNING COASTER” для его обслуживания

	
	Сроки выполнения работ
	Указаны в Приложении 2 к Договору.

	
	Исходные данные
	Предоставляется в момент заключения договора:
1. Приложение 1 к ТЗ - Границы проектирования (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты).
2. Приложение 2 к ТЗ - ТТ на подключение слаботочных сетей (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты);

3. Приложение 3 к ТЗ - Схема установки камер видеонаблюдения в рамках проектирования раздела СОТ.ВН (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты);

4. Приложение 4 к ТЗ - Инструкция о внутриобъектовом и пропускном режиме (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты);

5. Приложение 5 к ТЗ - Геодезические изыскания (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты).

6. Приложение 6 к ТЗ – Эскизный дизайн проект и цветовая карта аттракциона MAGIC BIKES;
7. Приложение 7 к ТЗ – Концептуальный проект аттракциона COMPACT SPINNING COASTER(31.01.2024);
8. Приложение 8 к ТЗ – ТТ на подключение электроснабжения (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты).
9. Приложение 9 к ТЗ – ТТ на подключение водоснабжения (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты).
10. Приложение 10 к ТЗ – Требования по составлению сметной документации (передается подрядчику на электронном носителе / посредством эл. почты).
Предоставляется в процессе выполнения работ (будет передано подрядчику на электронном носителе):
1. Геологические изыскания – срок предоставления до 25.03.2024 г.;
2. Эскизный дизайн проект и цветовая карта аттракциона COMPACT SPINNING COASTER – срок предоставления до 30.04.2024 г.;

3. Техническая документация от производителя аттракциона MAGIC BIKES* (чертежи с размерами и нагрузки на фундамент) – срок предоставления до 29.02.2024 г.;
4. Техническая документация от производителя аттракциона COMPACT SPINNING COASTER * (чертежи с размерами, включая 3 д модель и нагрузки на фундамент) – срок предоставления до 19.04.2024 г., чертеж посадочной платформы – срок предоставления 30.05.2024 г.;
* Перевод технической документации от Поставщика аттракциона является обязанностью Подрядчика


	
	Требования к качеству разрабатываемой документации


	Состав и качество документации должно соответствовать:
1) данному техническому заданию; 

2) ГОСТ Р 21.101-2020 «Национальный стандарт Российской Федерации. Система проектной документации для строительства. Основные требования к проектной и рабочей документации» (утверждён и введён в действие Приказом Росстандарта от 23.06.2020 № 282-ст).

3) в части ПОС Постановлению Правительства РФ от 16.02.2008 N 87 (ред. от 23.01.2016) "О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию".

4) Технический регламент Евразийского экономического союза «О безопасности аттракционов» (ТР ЕАЭС 038/2016);
5)  ПУЭ
6) ГОСТ 33807-2016 "БЕЗОПАСНОСТЬ АТТРАКЦИОНОВ. Общие требования"
7) Иные нормативные документы, действующему законодательству РФ, СП, СНиПам, стандартам и т.д.
Если существуют противоречия между Техническим заданием и существующими законодательными и нормативно-правовыми актами РФ, законодательные и нормативно-правовые акты (РФ) должны преобладать. При этом Заказчик должен быть уведомлен о таких отступлениях от данного ТЗ.
Если в объеме работ или приложениях к нему на проектирование упомянуто более высокое качество, или более высокие требования, чем в действующих нормативах, то в этом случае объем работ превалирует над действующими нормативами.
Требования к материалам и оборудованию определены в Задании на проектировании.
Любые несоответствия или упущения, возникающие между Заданием на проектирование и законодательными и нормативно-правовыми актами РФ, должны быть обозначены Проектировщиком и разъяснены Заказчику. Проектировщик должен предложить альтернативные решения, для согласования Заказчиком
В процессе разработки  и согласования Проектной Документации, Проектировщик должен своевременно реагировать на внесение изменений в существующие законодательные и нормативно-правовые акты РФ, градостроительные и технические регламенты и вносить соответствующие изменения в проектную документацию, а также в процесс согласования проектной документации, предварительно согласовав их с Заказчиком.
Проектные решения должны быть разработаны таким образом, чтобы обеспечить безопасную среду пребывания и отсутствие угроз причинения вреда жизни и здоровью людей, имуществу и окружающей среде; исключалась возможность возникновения пожара, обеспечивалось предотвращение или ограничение опасности задымления здания и воздействия опасных факторов пожара на людей и имущество; были обоснованы противопожарные разрывы и принимаемые значения характеристик огнестойкости и пожарной опасности элементов строительных конструкций; выполнены расчеты по помещениям для определения категории взрыво- и пожароопасности.
Влияние помещений с высокой категорией взрыво- и пожароопасности должно учитываться при проектировании систем инженерно – технического обеспечения, выборе оборудования и строительных материалов, обоснования организационно – технические мероприятий по обеспечению пожарной безопасности сооружений. 
Проектировщик, при необходимости, должен самостоятельно (после согласования с Заказчиком), посещать Объект и прояснять возникающие вопросы.

Перед подписанием Договора, Проектировщик подтверждает, что:
- Проектировщик полностью ознакомлен со строительной площадкой, инфраструктурой, знает объем работ, необходимый для выполнения;
- Проектировщик имеет профессиональный штат сотрудников, необходимый для реализации проекта реконструкции объекта капитального строительства;
-Проектировщик должен своевременно запрашивать информацию, которая может быть необходима при разработке и согласовании проектной документации;
- Любые детали, которые не обозначены, но необходимы для разработки полного комплекта Проектной Документации, считаются внесенными в Перечень работ по Договору.   
Проектировщик должен назначить Руководителя проекта, который должен управлять и координировать проектные работы. На всех стадиях проектирования Руководитель проекта должен непосредственно общаться с Заказчиком и отвечать за качество и сроки выполнения работ. 
Руководитель проекта должен координировать собственных проектировщиков, субподрядчиков, осуществлять общение с инстанциями, а также с другими людьми, вовлеченными в проект.

	
	Требования к проведению экспертизы проектной документации (экологической экспертизы, главной государственной экспертизы)
	Не требуется.

	
	Требования к качеству, конкурентоспособности и экологическим параметрам продукции
	Качество продукции должно соответствовать ГОСТам, подтверждено сертификатами соответствия (РФ), отвечать установленным параметрам противопожарной, санитарной, экологической и промышленной безопасности.

Проектом предусмотреть современные материалы и оборудование, обеспечивающие технологическую и экологическую безопасность эксплуатации.



	
	Требования к качеству, конкурентоспособности и экологическим параметрам продукции
Применяемый каталог изделий
	Качество продукции должно соответствовать ГОСТам, подтверждено сертификатами соответствия (РФ), отвечать установленным параметрам противопожарной, санитарной, экологической и промышленной безопасности.

Проектом предусмотреть современные материалы и оборудование, обеспечивающие технологическую и экологическую безопасность эксплуатации.

При выборе материалов и изделий преимущество предоставить материалам к изделиям, производимым на территории Российской Федерации и Краснодарского края.

По всему оборудованию указать аналог, возможный для замены.

При отсутствии в продаже или при долгосрочной поставке материалов и оборудования предложить аналоги, согласовав его с Заказчиком.

	
	Состав, количество экземпляров и требования к передаче материалов передаваемого Заказчику

	Исполнитель передает Заказчику отчетные материалы, на бумажных носителях, сброшюрованные, в 4-х экземплярах.

Электронные копии передаются Заказчику на CD-R дисках в 2-х экземплярах. 

Состав и содержание диска должны соответствовать комплекту документации.

Файлы должны нормально открываться в режиме просмотра средствами операционной системы Windows 7

Формат графических материалов – dwg (AutoCAD). При использовании в системе AutoCAD оригинальных шрифтов, форм линий и блоков, они также должны быть переданы.

Формат текстовых материалов – doc (MS Word) и xls (MS Excel). Формат растровых изображений – jpeg. pdf.

Также вся проектная и рабочая документация с подписями и печатями в отсканированном виде передается на CD-R дисках.

Использование форматов файлов, отличных от стандартных, согласовывается Сторонами дополнительно.
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